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Niniejsza instrukcja jest przeznaczona do czytania rozdziatami, a nie koniecznie od deski do
deski. Oznacza to, ze je$li bedziesz czytac instrukcje od poczatku do konca, natkniesz sie na
powtorzenia i naktadanie sie niektoérych informacji.

e Kazdy, kto pracuje z tym urzadzeniem lub w jego poblizu, powinien przeczytac
niniejszg instrukcje. Nieprzeczytanie, niezrozumienie i niestosowanie sie do
wskazowek zawartych w niniejszej instrukcji moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
urzadzenia, obrazen operatora i/lub niewtasciwego dziatania urzadzenia.

o Wszelkie wewnetrzne regulacje, modyfikacje lub czynnosci konserwacyjne zwigzane
z urzadzeniem musi wykonywa¢ wykwalifikowany personel serwisowy.

e W niniejszej instrukcji wazne punkty zwigzane z bezpieczenstwem sa oznaczone
nastepujgcymi symbolami:

ﬁ UWAGA
Stuzy do skierowania uwagi na konkretny element.

f OSTRZEZENIE
Zachowaj ostroznosc¢.

Wielokomorowe inkubatory do IVF Esco Medical z rodziny MIRI® TL s3 przeznaczone do
stworzenia Srodowiska o kontrolowanej temperaturze, stezeniu CO2 i innych gazow dla
rozwoju zarodkéw. Ten model posiada zintegrowany mikroskop odwrécony i system
obrazowania stuzacy do ogladania zarodkéw. Czas uzycia urzadzenia jest ograniczony do
sze$ciu dni (199 godzin), obejmujgc okres od umieszczenia zarodkdw po zaptodnieniu do 6
dnia rozwoju.

Wielokomorowe inkubatory do IVF Esco Medical MIRI® TL6 i MIRI® TL12 sg inkubatorami
C02/02 z mozliwoscig obserwacji zmian zachodzacych w czasie. W MIRI® TL6 mozna
inkubowac do 84 zarodkéw, aw MIRI® TL12 - do 168 zarodkéw. Wielokomorowe inkubatory
do IVF moze generowac po klatkowe obrazy udostepniane uzytkownikowi w celu okreslenia
jakosci i etapow rozwoju.



Bezposrednie ogrzewanie szalek w komorach zapewnia lepsze warunki termiczne w
poréwnaniu z konwencjonalnymi wielokomorowymi inkubatorami do IVF.

Temperatura w komorze pozostaje stabilna w zakresie do 1°C (nawet przy otwarciu
pokrywy przez 30 s) i powr6ci do optymalnej warto$ci w ciggu 1 minuty po zamknieciu
pokrywy.

Wielokomorowy inkubator do IVF Esco Medical MIRI® TL6 posiada 6 catkowicie odrebnych
ogrzewanych komoér hodowlanych, natomiast MIRI® TL12 - 12 komdr. Kazda komora
posiada wtasng ogrzewang pokrywe i miejsce na jedng szalke CultureCoin®.

Aby zapewni¢ maksymalng skutecznos$¢, system wielokomorowego inkubatora do IVF Esco
Medical MIRI® TL6 posiada 12 catkowicie odrebnych regulatoréw temperatury PID,
natomiast MIRI® TL12 - 24. Kontroluja i reguluja temperature komoér hodowlanych i pokryw.
Komory w Zaden sposéb nie wptywajg wzajemnie na swojg temperature. Gérna i dolna czes$¢
kazdej komory sg odseparowane warstwg PET, aby temperatura pokrywy nie wptywata na
temperature dna komory. Dla celéw walidacji, kazda komora ma wbudowany czujnik PT-
1000. Jego obwody s3 oddzielone od uktadéw elektronicznych urzadzenia, co oznacza, ze
stanowi prawdziwie niezalezny system walidacji.

Wielokomorowy inkubator do IVF musi otrzymywa¢ 100% CO2 i 100% N2 w celu
zapewnienia mozliwo$ci kontroli stezenia gazéw CO2 i O2 w komorach hodowlanych.

Poziom CO: jest kontrolowany przez dwuwigzkowy czujnik CO2z na podczerwien o
wyjatkowo niskim wspoétczynniku dryftu. Poziom O: jest kontrolowany przez chemiczny
czujnik tlenu klasy medyczne;.

Czas odzyskiwania optymalnego stezenia gazu wynosi ponizej 3 minut od zamkniecia
pokrywy po jej otwarciu, Aby sprawdzi¢ prawidlowe stezenie gazu, wielokomorowy
inkubator do IVF MIRI® TL6 jest wyposazony w 6 portdw prdébek gazu, ktore pozwalaja
uzytkownikowi na pobieranie prébek gazu z poszczegdlnych komér, natomiast MIRI® TL12
-w12.

Wielokomorowy inkubator do IVF posiada system recyrkulacji gazu, ktéry jest w sposéb
ciagty wprowadzany do komory i odprowadzany z tg sama predkoscia. Gaz jest oczyszczany
przy uzyciu $wiatta UVC o dtugosci 254 nm z bezposrednim kontaktem pomiedzy lampa a
gazem, a nastepnie przechodzi przez filtr LZO i filtr HEPA. Swiatto UVC jest filtrowane,
hamujgc wszelkie promieniowanie 185 nm, ktére mogtoby spowodowac¢ powstanie
groznego ozonu. Filtr LZO jest umiejscowiony pod Zrédtem Swiatta UVC.



Petna wymiana gazu w systemie zajmuje mniej niz 5 minut.

Catkowite zuzycie gazu jest bardzo niskie. Zwykle mniej niz 2 1/h dla CO21i 51/h dla N2
podczas dziatania urzadzenia.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa wielokomorowy inkubator do IVF posiada kompleksowy
system kontroli gazu skiadajacy sie z: regulatora ciSnienia (zapobiegajacego problemom z
niebezpiecznym ci$nieniem gazu), czujnikdw przeptywu gazu (umozliwiajacych kontrole
rzeczywistego zuzycia gazu), czujnikow ci$nienia gazu (umozliwiajgcego uzytkownikowi
rejestracje poziomu i wahan ci$nienia w celu unikniecia powstania niebezpiecznych
warunkow), filtrow gazu (dla unikniecia problemoéw z zaworami).

Wkiadanie szalki CultureCoin® do odpowiedniej komory jest tatwe i bezpieczne dzieki
numeracji komor i mozliwosci pisania na biatej pokrywie.

Wielokomorowy inkubator do IVF zostat pierwotnie opracowany i zaprojektowany do
inkubacji gamet i embrionéw pod warstwa parafiny lub oleju mineralnego.

Pionowy wyswietlacz LED jest duzy, wyraZzny i tatwy do odczytu z wiekszej odlegtosci.
Uzytkownik moze stwierdzi¢, czy parametry sg prawidtowe, bez zblizania sie do urzadzenia.

Oprogramowanie urzgadzenia obstuguje sie poprzez wbudowany ekran dotykowy. Komputer
PC kontroluje system mikroskopowy, ktéry moze generowa¢ obraz raz na 5 minut. Po
skompilowaniu obrazy mozna oglada¢ w postaci filmu poklatkowego.

Oprogramowanie posiada funkcje dtugoterminowego rejestrowania i przechowywania
danych. Modut sieciowy umozliwia przesytanie danych K] do oceny poza placéwka - dzieki
tej funkcji producent moze zapewnia¢ klientom wartosciowg obstuge.

Uzytkownik moze podiaczy¢ do urzadzenia dowolng standardowa sonde pH BNC i dowolnie
mierzy¢ pH w probkach.

Wielokomorowe inkubatory do IVF z rodziny MIRI® TL s3g urzadzeniami stacjonarnymi.
Oznacza to, ze po zainstalowaniu i rozpoczeciu eksploatacji urzadzenia nie nalezy przenosic
z jednego miejsca na drugie.

Urzadzenie zostato wyprodukowane zgodnie z petnym certyfikowanym przez UE systemem
zarzadzania jako$cig wedtug normy ISO 13485.

Ten produkt spetnia wymagania trzeciej edycji normy EN60601-1 jako urzadzenie
odpowiadajace Klasie I typ B przystosowane do pracy ciaglej. Jest rowniez zgodne z



wymogami Rozporzadzenia (UE) 2017/745 dotyczacego wyrobéw medycznych i jest
sklasyfikowane jako urzadzenie klasy Ila wedtug reguty II.

Do wielokomorowych inkubatoréw do IVF z rodziny MIRI® TL nie majg zastosowania Srodki
ochrony indywidualnej (89/686/EWG) i dyrektywa maszynowa (2006/42/WE). Ponadto,
wielokomorowe inkubatory do IVF z rodziny MIRI® TL nie zawierajg ani nie wykorzystuja:
substancji medycznych, w tym pochodnych krwi ludzkiej lub osocza; tkanek lub komérek
pochodzenia ludzkiego, ani ich pochodnych; tkanek lub komérek pochodzenia zwierzecego,
ani ich pochodnych, wedtug Rozporzadzenia (UE) nr 722/2012.

Oprogramowanie przegladarki (Viewer) wielokomorowych inkubatoréw do IVF z rodziny
MIRI® TL jest narzedziem dostarczajacym informacji, ktére moga poméc uzytkownikom
wielokomorowych inkubatoréw do IVF MIRI® TL w przetwarzaniu danych generowanych
przez wielokomorowe inkubatory do IVF MIRI® TL6 i MIRI® TL12. Oprogramowanie
zawiera kompletng baze danych pacjentéw. Do bazy danych mozna wprowadzi¢ rézne
szczegbtowe informacje dotyczace pacjenta i zabiegu zgodnie z wyborem uzytkownika.

Z oprogramowania mozna rowniez korzysta¢ bez wprowadzania zadnych informacji poza
imieniem i nazwiskiem pacjenta. Oprogramowanie przypisze kazdemu pacjentowi unikalny
identyfikator, aby nie mozna byto popeini¢ pomytki. Dzieki unikalnemu identyfikatorowi i
wygenerowanemu zapisowi zmian zachodzacych w czasie, oprogramowanie pozwala na
odnotowanie procesu rozwoju oraz stanowi szybkie graficzne narzedzie do poréwnywania
zarodkow. Oprogramowanie dziata rowniez jako odtwarzacz wideo, ktory odtwarza film
poklatkowy.

Oprogramowanie pokazuje rowniez stan inkubatora i stany alarmowe, ale wszystkie funkcje
ostrzegania uzytkownika i interakcje sg obstugiwane przez samo urzadzenie.

Oprogramowanie jest dostarczane jako preinstalowane na komputerze typu wszystko-w-
jednym (AIO).

Oprogramowanie zostato zatwierdzone i przetestowane pod katem dziatania w systemie
operacyjnym Windows 8 lub 10. Moze dziata¢ z poprzednimi wersjami systemu Windows,
ale producent nie moze zagwarantowac stabilnosci.



Wymagania dla oprogramowania przegladarki MIRI® TL Viewer:
e Procesor Intel i5,i7 lub AMD FX = 3,0 GHz
e 4GB RAM
e 4 GB dostepnej przestrzeni dyskowej
e 23-calowy lub 24-calowy wyswietlacz Full HD z obstuga dotykowa
e System operacyjny Windows 8 lub 10 (64-bitowy).
e Port Gigabit Ethernet

Wymagania dla komputera hybrydowego - serwera przegladarki MIRI® TL Viewer:
e Procesor Intel i7 z oceng wydajnosci = 8000
e >8GBRAM
e 256 GB SSD na oprogramowanie
e 1000 GB SSD na przechowywanie danych
e System operacyjny Windows 8 lub 10 (64-bitowy).
e (Conajmniej 2 porty USB 3.0 (typu A) lub nowsze
e Port wejsciowy HDMI
e Port Gigabit Ethernet

Na pulpicie znajduje sie ikona startowa ,MIRI® TL Viewer”.

£

MirTLViewer

Rycina 7.1 Ikona ,,MIRI® TL Viewer” na pulpicie

Dwukrotne klikniecie ikony uruchomi aplikacje MIRI® TL Viewer i wyswietli ja na ekranie
glownym.

Widok gtéwny zawiera 4 przyciski:

e Zmiany zachodzace w czasie (lista wygenerowanych zapiséw zmian zachodzacych w
czasie)
e Pacjenci (baza danych pacjentéw)



e Wielokomorowe inkubatory do IVF (MIRI® TL6 lub MIRI® TL12 podiaczone do
przegladarki)

e Ustawienia (modutl, ktéry pozwala uzytkownikowi dostosowac parametry, adnotacje
i idealne czasy).

Miri TL Viewer

-‘ EI

Timelapses Patients Incubators Settings

MTLS

3

TOTAL USED  FREE
133GB 66 GE 68GB

Rycina 7.2 Ekran gtéwny przegladarki wielokomorowych inkubatoréw do IVF MIRI® TL6 i MIRI® TL12

Interakcja z oprogramowaniem jest intuicyjna i prosta. Nawigacja pomiedzy widokami
odbywa sie poprzez naciskanie odpowiednich kolorowych ikon lub strzatki wstecz w lewym
gérnym rogu.

W dolnym rogu ekranu gtéwnego przegladarki wielokomorowych inkubatoréw do IVF z
rodziny MIRI® TL wySwietlane sg réwniez informacje o przechowywanych danych.

Naci$niecie przycisku ,Time-lapses” (zmiany zachodzace w czasie) zmienia widok na liste
zapiséw zmian zachodzacych w czasie generowanych w podigczonych wielokomorowych
inkubatorach do IVF z rodziny MIRI® TL. Je$li do serwera podtaczonych jest wiecej niz jeden
wielokomorowy inkubator do IVF MIRI® TL6 lub MIRI® TL12, lista bedzie zawierata dane ze
wszystkich podigczonych urzadzen.
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Rycina 7.3 Lista zapisoéw rejestracji zmian zachodzacych w czasie

Funkcja filtrowania wielokomorowego inkubatora do IVF jest dostepna w lewym goérnym
rogu ekranu gtéwnego i pozwala uzytkownikowi zawezi¢ wyszukiwanie zapiséw zmian
zachodzacych w czasie do wybranego inkubatora.

Uzytkownik moze rowniez zawezi¢ wyszukiwanie zapisOw zmian zachodzacych w czasie
wedtug ich stanu: ,All” (Wszystkie), ,Active” (Aktywne) lub , Finished” (Zakonczone).

W prawym gérnym rogu znajduje sie funkcja wyszukiwania, w ktérej mozna wprowadzi¢
numer filmu poklatkowego, inkubator, nazwisko pacjenta lub kod pacjenta w celu jego
znalezienia.

W trybie domys$lnym widok wysSwietla wszystkie zapisy zmian zachodzacych w czasie
utozone wedtug numeru zabiegu (licznik odlicza od pierwszego do najnowszego procesu
rejestracji zmian zachodzacych w czasie i zawsze dodaje jeden wiecej, jezeli rozpoczat sie juz
kolejny proces).

Przycisk ,Reset” zresetuje wszystkie wybrane filtry.

Naciskajac przycisk ,Report” (Raport) w prawym goérnym rogu widoku przegladarki
(Viewer) wielokomorowych inkubatoréw do IVF z rodziny MIRI® TL, uzytkownik moze

Oprogramowanie Przegladarki (Viewer) wielokomorowych inkubatoréow do IVFz 11
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wygenerowaé plik adnotacji dla filmu poklatkowego, ktéry bedzie réwniez zawierat
powiazane wyniki modelu oceny.

W wyeksportowanym pliku wyniki modelu oceny zarodka sg umieszczone w ostatniej
kolumnie pliku Excel.

AV AW

Models

Hierarchical test model Weighted test model

N/A N/A

N/A N/A

N/A N/A

N/A N/A

Acceptable 6.334

N/A N/A

N/A N/A

N/A N/A

N/A N/A

Bad 2.167

N/A N/A

N/A N/A

N/A N/A

N/A N/A

Rycina 7.4 Lokalizacja wynikéw modelu oceny w wyeksportowanym pliku Excel

Przycisk ,Delete” (Usun) kasuje wybrany film poklatkowy. Uzytkownik moze skasowac film
poklatkowy tylko w przypadku, gdy dana rejestracja zmian zachodzacych w czasie nie jest
uruchomiona w inkubatorze. Ta funkcja pozwala uzytkownikowi wybra¢ inny inkubator,
jesli popetnit btad przy wyborze inkubatora podczas tworzenia zapisu rejestracji zmian
zachodzacych w czasie.

Zapis rejestracji zmian zachodzacych w czasie mozna otworzy¢, dwukrotnie klikajac na
konkretny plik z filmem poklatkowym, ktéry uzytkownik chce otworzyc¢.

Widok zapisu rejestracji zamian zachodzacych w czasie pokazuje:

e Numer filmu poklatkowego (unikalny identyfikator filmu poklatkowego)

e Wielokomorowy inkubator do IVF MIRI® TL (w ktérym zostal wygenerowany
okreslony film poklatkowy)

e Komora wielokomorowego inkubatora do IVF MIRI® TL6 lub MIRI® TL12 (w ktdrej
zostata wygenerowana okre$lona rejestracja zmian zachodzacych w czasie)

e Imie pacjenta

¢ Kod pacjenta

e Godzina rozpoczecia (w toku, jesli nadal trwa)

¢ (Godzina zakonczenia (w toku, jesli nadal trwa)



e (zas trwania (h) (w toku, jesli nadal trwa)

e Liczba otwar¢ pokrywy (licznik otwar¢ pokrywy okreslonej komory podczas
rejestrowania zmian zachodzacych w czasie)

e Cykl (min) (ustawiony odstep czasu miedzy kolejnymi zdjeciami)

e Utworzono (data i godzina utworzenia pliku rejestracji zmian zachodzacych w czasie)

Plik danych z rejestracji zmian zachodzgcych w czasie otwiera sie z gtdwnego widoku listy
procesOw rejestracji zmian zachodzacych w czasie, z widoku okreslonego pacjenta lub
widoku zabiegu okreslonego pacjenta.

Otworzy sie koto wyboru plikow filmowych.

@ MTL-DEMO-0FEB-B974

Rycina 7.5 Widok rejestracji zmian zachodzacych w czasie dla okreslonego pacjenta

Widok zawiera 14 dotkéw jednej szalki CultureCoin®. Czasami dotek moze by¢ wyswietlany
jako nieaktywny (patrz Instrukcja obstugi wielokomorowe inkubatory do IVF z rodziny
MIRI® TL), w takim przypadku uzytkownik nie moze go wybrac. Gdy dotek jest aktywny,
uzytkownik moze go wybrac i zostanie on wyswietlony w Srodkowej czesci kota wyboru.
Klikniecie uzywanego dotka nie tylko powieksza widok dotka, ale takze wtgcza takie funkcje,
jak adnotacje, pomiary, poréwnania itp.



Na Srodku ekranu znajduje sie obszar, w ktérym podane s3 niektére potrzebne
informacje:

e Numer inkubatora

e Numer komory

e (zas inseminacji

e Otwarcia pokrywy podczas rejestracji zmian zachodzacych w czasie
e Stan: ,W toku” lub ,Zakonczony”

W lewym gornym rogu widoku rejestracji zmian zachodzacych w czasie wyswietlany jest
numer ID zapisu poklatkowego oraz informacje o pacjencie.

Po lewej stronie widoku rejestracji zmian zachodzacych w czasie znajduje sie przetacznik
ptaszczyzny ogniskowej. Bedzie zawiera¢ liczbe krokéw, w jakich generowany jest film
poklatkowy (tj. 3, 5 lub 7). Przesuwaj niebieski znacznik w goére i w dét, aby jednoczesnie
ustawia¢ plaszczyzny ogniskowej dla wszystkich filméw. Nie mozna ustawi¢ réznych
ptaszczyzn ogniskowej dla poszczegdlnych dotkéw. Wszystkich 14 dotkéw bedzie przez caty
czas rejestrowanych z taka samg ptaszczyzna ogniskowe;j.

Po prawej stronie, tuz obok okregu, znajduje sie 5 elementéw sterowania odtwarzaczem
wideo. Umozliwiajg uzytkownikowi nawigacje po filmie, zatrzymywanie, odtwarzanie lub
przeskakiwanie do poczatku lub konca.

Okragtego wskaznika czasu wokot kota wyboru mozna réwniez uzy¢ do szybkiego wyboru
zadanego czasu. Wybrany czas jest wySwietlany po lewej stronie kota wyboru, w poblizu 13.
dotka.

Kiedy proces rejestracji zmian zachodzacych w czasie w okreSlonym dotku
wielokomorowego inkubatora do IVF z rodziny MIRI® TL zostanie zatrzymany w trybie
LiveView, oprogramowanie przegladarki (Viewer) poinformuje o tym na ekranie gtéwnym.



@ MTL-DEMO-0FEB-B974
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Rycina 7.6 Widok rejestracji zmian zachodzacych w czasie u okreslonego pacjenta z 4 zatrzymaniami
procesu

Oprogramowanie pokaze symbol w ksztatcie kwadratu i konkretny czas zatrzymania
rejestracji.

Rycina 7.7 Widok rejestracji zmian zachodzacych w czasie zatrzymanego w godzinie 67:34

System adnotacji jest zorganizowany wokét zdarzen (,Events”) wysSwietlanych po lewe;j
stronie okregu tylko, gdy zarodek znajduje sie w obszarze aktywnym.



@ MTL-DEMO-0FEB-B974
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Rycina 7.8 Widok adnotacji dla rejestracji zmian zachodzacych w czasie

Gdy uzytkownik obserwuje zdarzenie zarejestrowane na filmie, np. widzi podziat na zarodek
2-komérkowy - wowczas moze dwukrotnie klikng¢ ,t2” na liScie zdarzen. Teraz t2 przesunie
sie na prawa strone widoku filmu poklatkowego na osi czasu az do uzyskania przez
adnotacje odpowiedniego koloru. Zarodek zostanie opatrzony adnotacja, kiedy wszystkim
zdarzeniom zostanie przypisany czas. To, ile zdarzen uzytkownik chce opisa¢ (poziom
adnotacji), zalezy wytacznie od jego uznania i od kryteriow wyboru stosowanych przez
klinike. Kazda btedng adnotacje mozna szybko cofng¢ (usunac¢) poprzez dwukrotne
klikniecie na nig po stronie wynikéw.

Adnotacje sg przechowywane w bazie danych.

Adnotacje moga by¢ dostosowywane przez uzytkownika do jego potrzeb (wiecej informacji
znajduje sie w sekcji 7.6.1).

DomysSlnie zawiera:

e Zdarzenia (t2 - t8, Morula, Blastocysta)

e Symetrie (rdwna lub nier6wna)

e Wielonukleacje (MN 1c, MN 2c)

e Ocene przedjadrzy (1PB, 2PB, 2PN, syngamia, zanikanie PN, 1PN, Z1, 72, 73, 74,
centralna, centralna boczna, boczna)

e Fragmentacje (5%, 10%, 15%, 20% lub odwroécenie)

Oprogramowanie Przegladarki (Viewer) wielokomorowych inkubatoréow do IVFz 16
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Wyniki zdarzen zostang obliczone automatycznie i pojawig sie na licie wynikéw w ,Widoku
podsumowania” i tabeli grupy adnotacji ,Raportu”, gdy zdarzeniom zostanie przypisany
czas. Na przyktad réznica czasu cykli komérkowych miedzy okresSlonymi podziatami
komorkowymi, tj. cc2 =t3 - t2; cc3 =t5 - t3.

ANNOTATION GROUP NAME TIME
Events two cells 7.88h
t3 33.21h
t4 33.46h
th 50.21h
t6 52.88h
t7 54 63h
t8 60.46h
ANNOTATION GROUP NAME TIME
Measurement Measurement Measurement 0.15h
ANNOTATION GROUP [ NAME TIME _
;;2 23;§:| Calculations I cc? 25 33h |
cc3 17.00 h =2 0.25h
<3 1025 h | S 17h |
s3 10.25h

Rycina 7.9 Obliczenia czasu podziatu komérkowego w widoku podsumowania i raporcie

Na ponizszym obrazie zarodek znajduje sie w obszarze aktywnym. Lista zdarzen jest
otwarta, a t2 ma przypisany czas i zostat przeniesiony do wyniku (posiada adnotacje).

~ M MO-0 974
® MTL-DEMO-OFEB-B974

metry

2

Rycina 7.10 Wybrana adnotacja zdarzenia ,dwie komérki”.

Oprogramowanie Przegladarki (Viewer) wielokomorowych inkubatoréow do IVFz 17
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Po zakonczeniu procesu wyboru (lub przy witasciwych wynikach procesu na wczesnym
etapie), zarodkom mozna przypisac kolory wskazujace decyzje.

Brak koloru oznacza brak decyzji, zielony oznacza transfer zarodka, czerwony oznacza
odrzucenie, niebieski oznacza zamrozenie. Stan zarodka ,A” jest nieaktywny i wySwietlany z
ciemniejszg czcionka; wszystkie inne stany zarodkéw sg aktywne i zostaly normalnie
przedstawione na ponizszym obrazie.

# Uzytkownik moze tworzy¢ dodatkowe stany zarodka. Wiecej informacji znajduje
sie w sekgcji ,,7.6.2 Stany zarodka”.

Przypisania dokonuje sie na ikonie w prawym gérnym rogu.

@ MTL-DEMO-0FEB-B974

Rycina 7.11 Wyb6r stanu zarodka

Klikniecie na nig otwiera liste rozwijang, z ktérej mozna wybrac zagdany stan. Wokot dotka z
zarodkiem pojawi sie kolorowy pierscien i zmieni sie rowniez kolor pozycji na mapie szalki.
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Rycina 7.12 Mapa szalki

W prawym gérnym rogu gtéwnego widoku rejestracji zmian zachodzgcych w czasie znajduje
sie przycisk ,Measure” (Pomiar). Przycisk pomiaru stanie sie aktywny dopiero po wybraniu
zgdanego dotka szalki. W przeciwnym razie przycisk bedzie nieaktywny.

- hui
Dish map Compare

&) 6O ) =) 5
Measure Ideal time Compare

Rycina 7.13 Aktywny i nieaktywny przycisk pomiaru (,Measure”) w przegladarce MIRI® TL Viewer

Po naci$nieciu przycisku pomiaru (,Measure”) pojawig sie trzy nowe opcje pomiaru.

Rycina 7.14 Trzy opcje pomiaru



Istnieje mozliwo$¢ wyboru 2 linii i 1 kota pomiaru. MoZna réwniez wybrac kolor dla pomiaru
wybranego zarodka.

& Gdy pojawi sie opcja 3 pomiardow, uzytkownik nie bedzie mogl dokonywac
adnotacji, a poprzednie funkcje beda niedostepne.

Na ponizszym obrazie 3 dodane pomiary mozna zobaczy¢ na wybranym obrazie rejestracji
zmian zachodzacych w czasie.

Measurements

) 41183 ym?

/7 179um

/" 380pum

3

Rycina 7.15 Dodane pomiary na obrazie rejestracji zmian zachodzacych w czasie

Istnieje mozliwo$¢ usuniecia niechcianego pomiaru poprzez podwdjne klikniecie na nim.
Nacis$niecie przycisku ,X” spowoduje usuniecie wszystkich pomiarow.

Po zapisaniu pomiaréw po prawej stronie gtdwnego widoku rejestracji zmian zachodzacych
w czasie pojawi sie opcja ,Measurements” (Pomiary).

& Podczas tworzenia nowego lub korygowania istniejacego pomiaru, uzytkownik
nie moze zmieni¢ wySwietlanego czasu (suwak czasu jest nieaktywny) do momentu
zapisania lub anulowania zmian.

Oprogramowanie Przegladarki (Viewer) wielokomorowych inkubatoréw do IVFz 20
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Measurement

Measurement

Measurement

Rycina 7.16 Pomiary wykonane w okreslonym czasie

Przycisk ,Dish map” (Mapa szalki) otworzy widok przedstawiajacy lokalizacje zarodkéw w
szalce CultureCoin®. Pokazany zostanie rdéwniez stan zarodka wybranego przez
uzytkownika. Mape szalki mozna wydrukowac¢ lub wyKkorzysta¢ podczas transferu lub
przenoszenia zarodkow.

@ MTL-DEMO-OFEB-B974
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Rycina 7.17 Mapa szalki

Kolor zielony oznacza, ze zarodek nadaje sie do transferu, czerwony do odrzucenia, niebieski
do zamrozenia, a znak ,?” oznacza, ze uzytkownik nie wybrat stanu zarodka.



7.3.2.4 Idealny czas

Przycisk idealnego czasu witacza/wytgcza pierScien wokot kota wyboru, ktory pokrywa
kolorem ,idealny” czas trwania okre$lonego zdarzenia (pokazany na Rycinie 7.18 ponizej).

Na przyktad, jesli czas t2 powinien wynosi¢ 28 godzin, kolorowa linia zatrzyma sie na
oznaczeniu czasu wskazujgcym 28. Mozna teraz dokona¢ szybkiego wzrokowego
poréwnania miedzy parametrem idealnym i opisanym w adnotacji. Im bardziej zgodny jest
punkt czasowy dla parametréow, tym bardziej idealny jest zarodek.

@ MTL-DEMO-0FEB-B974
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Rycina 7.18 Idealne czasy przedstawione wokét kota wyboru

To uzytkownik ustawia idealne czasy, poniewaz parametry mogg sie rézni¢ w réznych
klinikach ze wzgledu na réznice w stosowanych metodach pracy.

Wiecej mozna dowiedzie( sie z sekcji, 7.6.1 Adnotacje”, gdzie znajduje sie wiecej wskazéwek
dotyczacych zmiany idealnego czasu okreslonego zdarzenia.
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7.3.2.5 Funkcja poréwnania

Przycisk ,Compare” (Poréwnaj) umozliwia wyswietlenie powiekszonych obrazéw dwdéch
zarodkow obok siebie w celu dokonania bardziej szczegétowego poréwnania, jesli podjecie
decyzji o wyborze jest trudne. Kliknij przycisk poréwnania (,,Compare”), a nastepnie wybierz
jeden dotek (jesli jest juz wybrany). Zostanie wyswietlony na srodku ekranu. Nastepnie
wybierz jeden z pozostatych interesujagcych Cie dotkéw. Wybranie drugiego dotka
spowoduje wyswietlenie widoku poréwnania.

@ MTL-DEMO-0FF3-5B33

Rycina 7.20 Niezalezny widok poréwnania.

Oba odtwarzacze wideo mogg dziatac¢ niezaleznie lub synchronicznie.

@ MTL-DEMO-0FF3-5B33

Rycina 7.21 Powigzany widok poréwnania.
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Po powigzaniu znikajg elementy sterowania odtwarzaniem po prawej stronie.

7.3.2.6 Funkcja maksymalizacji obrazu

Przycisk ,Maximize” (Maksymalizuj) powiekszy wybrany obraz posrodku kota wyboru.

@ MTL-DEMO-0FEB-B974
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Rycina 7.22 Widok maksymalizacji
7.3.2.7 Funkcja rejestracji danych inkubacji

Przycisk ,Incubation” (Inkubacja) pozwala wyswietli¢ dane dotyczace inkubacji dla szalki
CultureCoin®, ktéra znajdowata sie lub znajduje w wielokomorowym inkubatorze do IVF z
rodziny MIRI® TL. Dane inkubacji z inkubatora sg wysSwietlane tutaj po zarejestrowaniu
zmian zachodzacych w czasie.

W lewym gérnym rogu uzytkownik moze wybra¢ miedzy temperaturg, COz2, Oz i rejestrem
danych alarmoéw inkubacji.
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Rycina 7.23 Widok temperatury inkubacji

Na gorze znajduja sie przyciski od 1 do 6, za pomocg ktorych uzytkownik moze wybrac
zadang komore. W tym przypadku wybrana jest komora numer 1. Pokaze ustawione
wartos$ci oraz temperature w strefach T11i T7.

Funkcja powiekszenia jest dostepna po dotknieciu ekranu i przesunieciu palcem (lub
myszka) w lewo na obszarze, ktéry ma zostaé powiekszony. Naci$niecie przycisku
pomniejszenia (oznaczonego czerwonym prostokatem) spowoduje powrét do peinego
widoku.

2021.02.03 - 2021.02.04 1234
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Rycina 7.24 Przycisk resetowania
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Nacis$niecie przycisku CO2 spowoduje przejscie z widoku danych temperatury do widoku
danych gazu COz.

2021.02.02 1405 - 2021.02.04 1236
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Rycina 7.25 Widok danych CO2

Uzytkownik moze przejrzec historyczne dane dotyczace ustawionej wartosci stezenia gazu
CO2, faktycznego stezenia, przeptywu i ci$nienia.

Nacisniecie przycisku Oz spowoduje przejscie z widoku danych gazu CO2 do widoku danych
gazu O2.
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Rycina 7.26 Widok danych Oz

Uzytkownik moze przejrze¢ historyczne dane dotyczace ustawionej wartosci steZenia gazu
02, faktycznego stezenia, przeptywu gazu N2 i ci$nienia.

Przycisk ,Alarm” wyswietli graficzny widok alarmow.
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Rycina 7.27 Graficzny widok alarméw

Przycisk ,Report” (Raport) przywota tryb raportu. Wszystkie parametry pracy mozna tatwo
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udokumentowac i wydrukowac¢ w formie raportu lub wyeksportowac¢ do formatu PDF, Excel
lub Word dla tatwego zapewnienia zgodnoSci z systemem zarzadzania jakos$cig ISO.

7.3.2.8 Funkcja widoku podsumowania

Widok podsumowania skilada sie z dwoéch réznych prezentacji graficznych, ktére
przedstawiajg bezposrednie poréwnanie adnotacji uzytkownika.

Pierwszy wyswietlany widok przedstawia numery dotkéw od 1 do 14 w gérnych wierszach,
od goéry do dotu. W przyktadzie dotek numer 1 jest na pierwszym miejscu. W poziomym
wierszu przedstawione sg adnotacje dla dotka numer 1. Pod dotkiem numer 1 znajduje sie
dotek numer 2 oraz adnotacje dla tego dotka w wierszu poziomym, i tak dale;j.

= MTL-DEMO-0FF3-5B33
summary

Rycina 7.28 Wszystkie wybrane pozycje szalki w widoku podsumowania

Idealne czasy sg przedstawione w postaci poziomych linii ze znacznikiem i w
reprezentujacym je kolorze.

Numery dotkéw sg wymienione w uktadzie poziomym pod liniami graficznymi, a zdarzenia
z adnotacjami sg przedstawione w formie tekstowej pionowo pod kazdym z nich.

[stnieje mozliwo$¢ zaznaczenia/odznaczenia wszystkich pozycji w szalce poprzez klikniecie
na znacznik wyboru w widoku podsumowania.

Oprogramowanie Przegladarki (Viewer) wielokomorowych inkubatoréw do IVF z
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Rycina 7.29 Wszystkie odznaczone pozycje szalki w widoku podsumowania

Wyswietlanie dotka na linii graficznej mozna wtaczy¢/wytaczy¢, naciskajac dowolne miejsce
na liscie informacji adnotacji. Biata ramka jest widoczna na ,wtgczonych” dotkach i znika po
ich ,wylaczeniu”.

Uzytkownik moze wybrac zadane pozycje szalki, klikajgc na nie.

MTL-DEMO-0FF3-5B33

Summary
’ Patient 1

Rycina 7.30 Wybrane pozycje szalki w widoku podsumowania

Adnotacje zdarzen sg wysSwietlane obok siebie dla poro6wnania, ale pomiary i obliczenia sg
wys$wietlane normalnie.
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Rycina 7.31 Adnotacje zdarzen obok siebie

W tym widoku mozna pracowa¢ z wybranymi elementami. Klikajac na dotek nr 1,
uzytkownik moze ustawi¢ stan wyboru dla listy, ktéra zostanie otwarta (klikniecie musi
nastgpic¢ na polu numeru, a nie wymienionych ponizej informacjach adnotacji).

MTL-DEMO-0FF

summary

Rycina 7.32 Opcja wyboru stanu szalki w pionowym widoku podsumowania

Tutaj mozna ustawic stan. Spowoduje to zmiane koloru w widoku adnotacji i mapie szalki.
W ustawieniach stan ,A” wybrano jako nieaktywny, wiec obraz ma ciemniejsza czcionke.
Uzytkownik nie moze go wybrac.

Drugi widok podsumowania wymienia zdarzenia poziomo w gornej cze$ci. Pod kazdym
zdarzeniem dla kazdego z 14 dotkéw wySwietlane jest odchylenie od idealnego czasu. Jesli
odchylenie wynosi > 100%, linia zmieni kolor na czerwony.
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Rycina 7.33 Poziomy widok podsumowania

Ponownie, wyswietlanie dotka na linii graficznej mozna wilaczy¢/wytaczy¢, naciskajac
dowolne miejsce na liscie informacji adnotacji. Biata ramka jest widoczna na ,wtaczonych”
dotkach i znika po ich ,wytaczeniu”.

Linia na wykresie jest przesunieta o 200%, co oznacza, ze odchylenie od czasu idealnego
wynosi powyzej 200%.

W tym widoku takze mozna pracowac z wybranymi elementami. Klikajgc na dotek nr 1,
uzytkownik moze ustawi¢ stan wyboru dla listy, ktéra zostanie otwarta (klikniecie musi
nastgpic¢ na polu numeru, a nie wymienionych ponizej informacjach adnotacji).

MTL-DEMO-0FF3-5B33

summary 1
Patient 1

Rycina 7.34 Opcja wyboru stanu szalki w poziomym widoku podsumowania
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Tutaj mozna ustawi¢ stan. Spowoduje to zmiane koloru w widoku adnotacji i mapie szalki.
W ustawieniach stan ,A” wybrano jako nieaktywny, wiec obraz ma ciemniejsza czcionke.
Uzytkownik nie moze go wybrac.

7.3.2.8.1 Widok podsumowania wynikow modelu oceny zarodka

Uzytkownik moze uzyska¢ dostep do widoku podsumowania wynikéw modelu oceny
zarodka, naciskajac przycisk ,Star” w gérnej cze$ci widoku podsumowania.

Rycina 7.35 Przycisk ,Star” w widoku podsumowania

o = . MTL-DEMO-0FEB-B974
® = Summary

Rycina 7.36 Widok podsumowania wynikéw modelu oceny zarodka
Powiqgzanie modelu oceny z rejestracjq zmian zachodzqgcych w czasie

Na gorze ekranu uzytkownik moze zobaczy¢ wszystkie aktywne modele oceny zarodka,
ktore zostaty utworzone w ustawieniach (,Settings”).

MTL-DEMO-0FEB-B974

1 Patient 1

Hierarchical test model Weighted test model

MODELS

Select model

SAVED MODELS

No data

Rycina 7.37 Lista wszystkich utworzonych modeli oceny zarodka
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Po wybraniu model oceny zarodka zmieni kolor na biaty.

MTL-DEMO-0FEB-B974

1 Patient 1

MODELS

Hierarchical test model Weighted test model

Hierarchical test model ~ N/A

SAVED MODELS

No data

Rycina 7.38 Wybrany , Hierarchiczny model oceny”

Po wybraniu Zgdanego modelu oceny zarodka zostanie wy$wietlona ocena modelu zarodka,
a przycisk zapisu (,,Save”) stanie sie aktywny.

I = = = ) = = = = [ = = = =
Rycina 7.39 Przycisk zapisu (,Save”)

Po naci$nieciu model oceny zarodka zostanie powigzany z rejestracja zmian zachodzacych
w czasie i zostanie umieszczony pod lista modeli.

MODELS

Hierarchical test model Weighted test model

Hierarchical test model ~ N/A

SAVED MODELS [ 2022-04-21 13:49 ]

Hierarchical test model

Rycina 7.40 Hierarchiczny model oceny jest powigzany z rejestracjg zmian zachodzacych w czasie

Po zapisaniu modelu oceny zarodka zostanie takze zapisana data i godzina utworzenia
zapisu.

Oprogramowanie Przegladarki (Viewer) wielokomorowych inkubatoréw do IVF z
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ﬁ' Po wybraniu i zapisaniu jednego modelu oceny zarodka nie mozna do danego
filmu poklatkowego przypisac¢ innego modelu oceny zarodka.

& Jesli uzytkownik chce dodac kolejny model oceny zarodka do filmu poklatkowego
powiagzanego z innym modelem, musi usuna¢ powigzany model, wybra¢ wiele
zadanych modeli i dodac je jednoczesnie.

Hierarchiczny model oceny
W poblizu utworzonego hierarchicznego modelu oceny znajduje sie symbol strzatki

skierowanej w dét. Po jego naci$nieciu zostang wysSwietlone wszystkie utworzone
powigzania warunkowe.

SAVED MODELS [ 2022-04-2113:43 ]

Acceptable

1033 h

Rycina 7.41 Lista wszystkich powigzan warunkowych utworzonych w hierarchicznym modelu oceny
Jesli dotki nie posiadaja zadnych adnotacji, przy numerze dotka pojawi sie wpis ,N/D”. Jesli
wynik wezta warunkowego jest zgodny (,,True”), bedzie on wySwietlany na zielono; jesli nie

jest zgodny (,False”), bedzie wyswietlany na czerwono, jak wida¢ na obrazie w powyzZszej
Rycinie 7.41.

& Zmiany nie zostang zastosowane w zapisanym modelu oceny, jesli model oceny
zostanie zmodyfikowany w ustawieniach (,Settings”).

Wazony model oceny

Jesli dotki nie posiadajg Zzadnych adnotacji, przy numerze dotka pojawi sie wpis ,,N/D”.

Oprogramowanie Przegladarki (Viewer) wielokomorowych inkubatoréw do IVF z
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SAVED MODELS [ 2022-04-21 14:29]

Weighted test model

Rycina 7.42 Wyniki wszystkich adnotacji w powigzanym wazonym modelu oceny

Jak wida¢ na powyzszym obrazie, po przecinku znajduje sie wiele cyfr. Uzytkownik moze
zmodyfikowa¢ wzor wazonego modelu oceny w widoku ustawien (,Settings”), aby
wys$wietlane byty tylko 3 miejsca po przecinku.

Model

Active [ 11

Name Model type

Weighted test model Weighted

Score

roundn(events_t4 - events_t3, 3)

Rycina 7.43 Wazony model oceny zmodyfikowany tak, aby wyswietlane byty 3 miejsca po przecinku

Jak wida¢ na ponizszym obrazie, zapisany model nie zostat zmodyfikowany, ale lista modeli
(LMODELS") pokazuje zmodyfikowane wyniki z 3 cyframi po przecinku.

MODELS

Hierarchical test model Weighted test model

Weighted test model N/A

SAVED MODELS [2022-04-21 14:29 ]

Weighted test model 6.33416666666667

Rycina 7.44 Wyniki wszystkich adnotacji w powigzanym wazonym modelu oceny

ﬁ Zmiany nie zostang zastosowane w zapisanym modelu oceny, jesli model oceny
zostanie zmodyfikowany w ustawieniach (,,Settings”).

Operacje matematyczne wykorzystywane w wazonym modelu oceny:
1. Podstawowe operacje:
— Dodawanie: ,+”
— Odejmowanie: ,-“
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Mnozenie: ,*”
Dzielenie: ,,/”
Modulo: , %"
Potegowanie: ,*”
Negacja: ,!”

2. Operacje booleanskie:

Lista wszystkich standardowych funkcji wspieranych w wazonym modelu oceny zostata

Mniejsze: ,<”

Mniejsze lub réwne: ,<="lub ,<”

Wieksze: ,,>”

Wieksze lub réwne: ,>=" lub ,2”

”

Réwne: ==

Nierowne: ,!=" lub ,#”

przedstawiona w Tabeli 7.1.

Tabela 7.1 Funkcje standardowe

Funkcja Argumenty \ Opis

sin sin(A1) Sinus

cos cos(A1) Cosinus

asin asin(A1) Arcus sinus

acos acos(A1) Arcus cosinus

tan tan(A1) Tangens

cot cot(Al) Cotangens

atan atan(A1) Arcus tangens

acot acot(Al) Arcus cotangens
loge loge(A1) Logarytm naturalny
log10 log10(A1) Logarytm zwykty
logn logn(A1l, A2) Logarytm

sqrt sqrt(Al) Pierwiastek kwadratowy
if if(A1, A2, A3) Funkcja Jezeli

max max(Al, .., An) Maksimum

min min(A1l, .., An) Minimum

avg avg(Al, .., An) Srednia

median median(Al, .., An) Mediana

round round(A1) Zaokraglenie
roundn round(A1,N) Liczba zaokraglona do N cyfr po przecinku
random random() Losowa
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Jak wyeksportowaé wideo:

Po kliknieciu przycisku ,Export” (Eksport) zostang wysSwietlone 3 opcje dajace mozliwo$¢
wyboru pomiedzy nagraniem wideo, obrazem lub raportem. W tym przypadku uzytkownik
powinien nacisna¢ przycisk ,Video” (Wideo).

B (.8.) (=) x
Measure Ideal ime Compare

©®

Rycina 7.45 Widok opcji , Eksport”.

Gdy uzytkownik wybierze wideo, widok zmieni sie na widok wyboru wideo.

@ MTL-DEMO-0FEB-B974 q
- P = ave to
Patient C:\Users\User\Desktop

Logo off

Rycina 7.46 Widok eksportu wideo



Film poklatkowy, ktéry uzytkownik chce wyeksportowaé, mozna wybrac¢ tutaj, klikajac na
zadany numer dotka. Na powyzszym obrazie wybrano tylko dotek 14. Do filmu mozna dodac¢
logo, przesuwajgc na nie suwak. W polu ponizej ,Logo” pojawi sie polecenie ,Select image”
(Wybierz obraz), a plik z logo mozna wybra¢ dopiero po jego naci$nieciu.

Uzytkownik moze wybra¢ miejsce zapisania eksportowanego wideo. Tworzony plik AVI
mozna odtworzy¢ w bezptatnym programie do odtwarzania plikéw wideo VLC
(http://www.videolan.org/vic/). Windows Media Player nie odtwarza tych plikow. Wynika
to z ograniczen kodekéw stosowanych przez firme Microsoft.

A Uzytkownik powinien zawsze poczekac na zakonczenie eksportu wideo.

Jak wyeksportowa¢ obraz:

Po naci$nieciu przycisku ,Image” (Obraz) istnieje mozliwo$¢ eksportu wybranego obrazu.
Po kliknieciu przycisku ,Export” (Eksport) zostang wyswietlone 3 opcje dajace mozliwo$¢

wyboru pomiedzy nagraniem wideo, obrazem lub raportem. W tym przypadku uzytkownik
powinien nacisng¢ przycisk ,Image” (Obraz).

L
ngre Ide?ime Compare j:c &

2EE
Lal

Enhance

Rycina 7.47 Przycisk eksportu wybranego obrazu

Po wybraniu zgdanego obrazu i naci$nieciu przycisku ,Obraz” otworzy sie ponizsze okno.


http://www.videolan.org/vlc/

IMAGE EXPORT

Save to folder

C:\Users\User\Desktop

Subfolder name
Timelapse number | | Patient name | | Patient code
Additional options

Use temp folder | | Use temp filename | | Include metadata | | Include measurements

Rycina 7.48 Wszystkie opcje sg nieaktywne
Uzytkownik moze wybrag, jakie informacje chce zawrze¢ w eksportowanym obrazie.

Istnieje mozliwo$¢ wybrania sposobu grupowania eksportowanych zdje¢. Na przyktad, w
przypadku wybrania tylko rejestracji zmian zachodzacych w czasie, zostanie utworzony
nowy katalog ,MTL-DEMO-XXX-XXXX” i zostang w nim umieszczone zdjecia. JeSli nie
zostanie dokonany zaden wybor, wszystkie zdjecia zostang umieszczone w katalogu
gléwnym.

Istniejg dodatkowe opcje, ktére mozna uwzgledni¢ w eksportowanym obrazie: ,Use temp
folder” (Uzyj folderu tymczasowego), ,Use temp filename” (Uzyj tymczasowej nazwy pliku),

sInclude metadata” (Dotacz metadane) i, Include measurements”(Dotacz pomiary).

Nacis$niecie jednej z powyzszych opcji spowoduje wigczenie informacji do eksportowanego
pliku. Musza by¢ wyswietlane w kolorze biatym.

& Eksport obrazu mozna wywotac przy uzyciu klawisza , E” na klawiaturze.

IMAGE EXPORT

Save to folder

C:\Users\User\Desktop

Subfolder name
Timelapse number | | Patient name | | Patient code

Additional options

Use temp folder | Use temp filename | | Include metadata | JRISNSEENEEEIENERIN

NOTE: Imag an be ng “E" key while in timela w EXpOIT cancel

Rycina 7.49 Aktywna opcja dotaczania pomiaréw (,,Include measurements”)

# DomysSlnie opcja dotaczania pomiaréw jest wylaczona, ale po dotaczeniu ich po
raz pierwszy zostang automatycznie uwzglednione w innych eksportowanych
obrazach.



& Prosze zwroci¢ uwage, Ze nazwa obrazu nie zmienia sie automatycznie, wiec
nalezy uwazac¢ na nadpisywanie obrazow!

Jak wyeksportowaé raport:
Po kliknieciu przycisku ,Export” (Eksport) zostang wysSwietlone 3 opcje dajace mozliwo$¢

wyboru pomiedzy nagraniem wideo, obrazem lub raportem. W tym przypadku uzytkownik
powinien nacisna¢ przycisk ,Report” (Raport).

© Report

Rycina 7.50 Widok raportu

Raport mozna wysSwietli¢ na ekranie, klikajgc przycisk ,Show” (Pokaz). W poblizu przycisku
wysSwietlania ,Show” znajduja sie przyciski nawigacyjne, ktore moga stuzy¢ do poruszania
sie miedzy stronami eksportowanego raportu. Klikajac przycisk 1. lub 4., uzytkownik moze
przejs$¢ do pierwszej i ostatniej strony raportu. Klikajgc przycisk 2. i 3., uzytkownik moze
nawigowac po jednej stronie za kazdym kliknieciem. Uzytkownik moze wybra¢ drukowanie
lub utworzenie pliku PDF.



) Loading...

Rycina 7.51 Widok fadowania raportu

Ladowanie raportu zajmuje troche czasu.

© @ Report ° K DI 8

Time-lapse report MTL-DEMO-0FF3-5B33
e e Incubator ~ DEMO  Compartment 1
Patient 1 2018.07.01 08:20 - 2018.07.08 05:01  164.69h

GENERAL

Tl e s ot s K rsa P F g 7

1 2 3 4 5
[~ 520/0/0]6 6 [0l ©0]0]0[0]0

2021.02.17 07:54

Rycina 7.52 Widok raportu z rejestracja zmian zachodzgcych w czasie (strona ogdlna)

Na ponizszym obrazie znajdujg sie wszystkie uwzglednione obrazy rozwoju zarodka po
opatrzeniu zdarzen adnotacjami. Podczas generowania raportu z rejestracji zmian
zachodzacych w czasie obrazy z pomiarami beda dotagczane automatycznie.
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MTL-DEMO-0FF3 533

Rycina 7.53 Obrazy z pomiarem w wygenerowanym raporcie z rejestracji zmian zachodzacych w czasie

Na ponizszym obrazie przedstawiono wszystkie macierze przegladu adnotacji.

MTL-DEMO-0FF3-5833
[ Transfer |

ANNOTATION GROUP.
Measurement

ANNOTATION GROUP.

Evenz

ANNOTATION GROUP.
Calculations

2021.02.17 08:21

Rycina 7.54 Widok raportu z rejestracji zmian zachodzacych w czasie (adnotacje)

& Wszystkie nowe dodatkowe informacje (tj. wyniki rozwoju zarodka, pecherzyki
cigzowe itp.) s3 rOwnieZ zawarte w raporcie z rejestracji zmian zachodzacych w czasie
(Ryc. 7.54).
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7.3.2.10 Ustawienia obrazu

W prawym gérnym rogu gtéwnego ekranu wielokomorowych inkubatoréw do IVF z rodziny
MIRI® TL znajduje sie nowy przycisk ,Tools” (Narzedzia).

@ MTL-DEMO-0FEB-B974

Rycina 7.55 Przycisk ,Tools” (Narzedzia) na gtéwnym ekranie wielokomorowych inkubatoréw do IVF z
rodziny MIRI® TL.

Po nacisnieciu przycisku ,Tools” zostang wyswietlone dwie opcje: ,Export” (Eksport) i
»Enhance” (Popraw).
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Export

OFF
Preset

#1

#2
Preset

#3
Preset

Rycina 7.56 Narzedzie do poprawiania obrazu

Domys$lnie narzedzie do poprawiania obrazu zawiera trzy wstepne ustawienia obrazu:
e Ustawienie wstepne #1 - poprawa kontrastu;
e Ustawienie wstepne #2 - poprawa krawedzi;
e Ustawienie wstepne #3 - poprawa ziarnistosci.

Wybrane ustawienie wstepne obrazu zostanie zastosowane do wszystkich zdjec
poklatkowych widocznych w widokach poklatkowych i poréwnawczych.

Aktywowane ustawienie wstepne obrazu zostanie rdwniez zastosowane podczas
eksportowania filmu poklatkowego, obrazu i raportu.

& Aby wylaczy¢ funkcje poprawy obrazu, naci$nij przycisk , OFF preset” (WYLACZ
ustawienia wstepne).

& Po uruchomieniu oprogramowania przegladarki MIRI® TL Viewer funkcja
poprawy obrazu jest zawsze wylaczona.



Rycina 7.57 Aktywne ustawienie wstepne #1; Ustawienie wstepne #2 i Ustawienie wstepne #3

7.3.2.10.1 Ustawienia zaawansowane

Po naci$nieciu Zzadanego ustawienia wstepnego aktywny bedzie przycisk ,Advanced”
(Zaawansowane), umozliwiajgcy uzytkownikowi dostep do bardziej zaawansowanych
ustawien poprawiania obrazu.

.u,#

Advanced

#1
Preset

#2
Preset

#3
Preset

Rycina 7.58 Zaawansowane ustawienia poprawiania obrazu

Zaawansowane ustawienia poprawiania obrazu pojawig sie po lewej stronie ekranu.
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Name

L'ontrast enhance

Position

Filters

Contrast Adjust

Sharpen

Monochrome

Embossed

Frosty outline

Invert color

Rycina 7.59 Wstepne ustawienia zaawansowane #1

Kazde ustawienie poprawiania obrazu zawiera przycisk ,ON/OFF” (WL./WYL.), ktory
natychmiast wiacza lub wytacza poprawe obrazu.

& Domys$lnych ustawien wstepnych #1, #2 i #3 nie mozZzna zmienia¢ ani
modyfikowac.

Po naci$nieciu przycisku ,Contrast Adjust” (Regulacja kontrastu) pojawiajg sie dwie nowe
opcje: ,Brightness” (Jasnos¢), ktora mozna regulowa¢ w zakresie od -1,00 do 1,00, oraz
»Contrast” (Kontrast), ktéry mozna regulowac w zakresie od 0,00 do 2,00.

Brightness { |

Contrast

Contrast Adjust
0.00
[} 1.50

Rycina 7.60 Ustawienia regulacji kontrastu

Po nacis$nieciu przycisku ,Sharpen” (Ostros$¢) pojawiajg sie dwie nowe opcje: ,Amount”
(Ilos¢), ktérag mozna regulowaé w zakresie od 0,00 do 2,00, oraz ,Size” (Rozmiar), ktéry
mozna regulowac w zakresie od 1 do 1000.



Sharpen

Amount = | 1.00
. ] |} 300
e 600

Rycina 7.61 Ustawienia ostrosci

Po naci$nieciu przycisku ,Monochrome” (Monochromatyczny) uzytkownik ma mozliwos$¢
zastosowania filtra kolorystycznego. Uzytkownik moze wybraé¢ sposréd dostepnych
koloréw standardowych lub zastosowac¢ kolor niestandardowy.

Monochrome .
] O

Manochrome .
ool [] O

Avazilable Colors

Embosse H H «
ERNENEEN . Embosse b4
Frosty oL EERETETEN
L] HEENEEN
Invertco I W N Frosty oL
] L]

Invert co
HCN HE R

EEEEEEN O
O H_/EN R { |
O O O

Standard Colors

| Standard |

Rycina 7.62 Standardowe ustawienia koloré6w  Rycina 7.63 Zaawansowane ustawienia koloréw

Po naci$nieciu przycisku ,,Embossed” (Wypuktos¢) pojawiajg sie dwie nowe opcje: ,,Amount”
(Ilos¢), ktora mozna regulowa¢ w zakresie od 0,000 do 1,000, oraz ,,Width” (Szerokos¢),
ktérg mozna regulowac¢ w zakresie od 0,000 do 0,010.

Embaossed OFF
Amount = | 0.500
Width = | 0.003

Rycina 7.64 Ustawienia wypuktosci
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Po nacis$nieciu przycisku ,Frosty outline” (MroZny kontur) pojawiaja sie dwie nowe opcje:
,Width” (Szerokos$¢), ktéorag mozna regulowa¢ w zakresie od 150 do 650, oraz ,Height”
(Wysokos¢), ktorg mozna regulowac w zakresie od 150 do 400.

Frosty outline OFF
Width { | 500
Height { | 300

Rycina 7.65 Ustawienia mroznego konturu

Uzytkownik moze réwniez skorzystac z filtra ,Invert color” (Odwré¢ kolor). Nie posiada on
zadnych dodatkowych ustawien.

| Invert color OFF ‘

Rycina 7.66 Ustawienia odwrdcenia koloréow

Podczas tworzenia nowych ustawien wstepnych obrazu, uzytkownik moze nada¢ mu nazwe
i przypisac pozycje, w ktorej bedzie wySwietlany na utworzonej liScie wstepnych ustawien
obrazow.

MName

Invert color enhance

Position

3
= |

Rycina 7.67 Tworzenie nowej nazwy i pozycji wstepnego ustawienia obrazu

# Kiedy uzytkownik tworzy wstepne ustawienie obrazu po raz pierwszy, ,Pozycje”
nalezy pozostawi¢ pod numerem 3, poniewaz po nacisnieciu ,Add new preset” (Dodaj
nowe ustawienie wstepne) zostanie ona automatycznie przeniesiona pod numer 4.

Aby zastosowac filtr odwrocenia koloru (,Invert color”), nacis$nij przycisk ,ON/OFF”
(WL./WYL.).



Invert color OFF

Invert color ON . D)

Rycina 7.68 Przycisk ,ON/OFF” (WL./WYL.)

Po zastosowaniu zgdanych ustawien poprawy obrazu, uzytkownik moze doda¢ nowe
ustawienie wstepne obrazu, naciskajac przycisk ,Add new preset” (Dodaj nowe ustawienie
wstepne).

Rycina 7.69 Przycisk ,Add new preset” (Dodaj nowe ustawienie wstepne)

Po zapisaniu nowego ustawienia wstepnego obrazu pojawi sie ono po lewej stronie ekranu,
nad domyslnymi ustawieniami wstepnymi obrazu. NajedZ myszka na nowo utworzong ikone
ustawienia wstepnego obrazu, aby zobaczy¢ jego petng nazwe.

.n.# OFF

Advanced =

#1
=

#2
=

#3
=

#4
Preset

K

Invert color enhance

Rycina 7.70 Nazwa utworzonego wstepnego ustawienia obrazu

Jesli uzytkownik zdecyduje sie zmodyfikowac¢ istniejgce ustawienie wstepne obrazu po
zastosowaniu innych ustawien poprawy obrazu, moze to zrobi¢, naciskajac przycisk ,Save
changes” (Zapisz zmiany).
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Rycina 7.71 Przycisk ,Save changes” (Zapisz zmiany)

Jesli uzytkownik zechce utworzy¢ kolejne ustawienie wstepne obrazu po zastosowaniu
innych ustawien poprawy obrazu, moze to zrobi¢, naciskajac przycisk,Save changes” (Zapisz
zmiany), zgodnie z opisem na Rycinie 7.69.

Jesli uzytkownik chce usung¢ utworzone ustawienie wstepne obrazu, moze to zrobi¢,
naciskajac przycisk ,Delete preset” (Usun ustawienie wstepne).

@)

Rycina 7.72 Przycisk ,Delete preset” (Usun ustawienie wstepne)

Aby wyjs¢ z zaawansowanych ustawien poprawiania obrazu, naci$nij przycisk ,Cancel”

(Anuluj).

Rycina 7.73 Przycisk ,Cancel” (Anuluj)

Uzytkownik moze zresetowa¢ zmodyfikowane ustawienia poprawiania obrazu, naciskajac
przycisk ,0” obok przycisku ,,ON/OFF” (WL./WYL.).

Contrast Adjust D)
Brightness { | -0.40

Contrast

Rycina 7.74 Przycisk resetowania zmodyfikowanych ustawien poprawy obrazu

Przycisk ,Reset” znajduje sie w poblizu przycisku ,Enhance” (Popraw).



ﬁ#

Advanced

Rycina 7.75 Przycisk ,Reset”

& Laczna liczba ustawien wstepnych obrazu zastosowanych do zdjec¢ poklatkowych
wynosi 11 (w tym 3 domys$lne ustawienia wstepne obrazu).

@ MTL-DEMO-0FEB-B974

Rycina 7.76 Maksymalna liczba ustawient wstepnych obrazu
7.4 Pacjenci
7.4.1 Widok listy pacjentow

W widoku pacjenta widoczna jest lista pacjentéw wprowadzonych do systemu.

G) .'.; Patients CaaiOutcomal ol | [Pationt name orcode x| @) (@ @')
P2 Patient 2

2021-02-11 14:37

Rycina 7.77 Widok listy pacjentéw

Oprogramowanie Przegladarki (Viewer) wielokomorowych inkubatoréw do IVF z
rodziny MIRI® TL Instrukcja obstugi, wer. 5.0
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Istnieje teraz mozliwosc¢ filtrowania pacjentow wedtug ostatniego wyniku zabiegu. Ta opcja
znajduje sie w gornej czesci ekranu w widoku listy pacjentow.

® :.- Patients Last Outcome : All

_—--wu

Rycina 7.78 Filtracja wedtug ostatniego wyniku

Na liscie pacjentéw poddawanych zabiegowi pojawia sie réwniez nowo dodana kolumna
»Last outcome” (Ostatni wynik). Przedstawiono to na ponizszym obrazie.

S +)
®© Eé Patient 10 QJ
I T O S | 7 |

Patient 10 14:19

Rycina 7.79 Filtracja wedtug wyniku zabiegu pacjenta

W prawym gérnym rogu widoku listy pacjentéw znajduje sie funkcja wyszukiwania, w ktore;j
mozna wprowadzi¢ nazwisko lub kod, aby znaleZ¢ wtasciwego pacjenta.

Przycisk ,Reset” zresetuje wszystkie wybrane filtry.

Naciskajac przycisk ,Report” (Raport) znajdujacy sie w prawym gérnym rogu widoku listy
pacjentow, uzytkownik moze wygenerowac plik adnotacji dla pacjenta.

Pacjenta mozna usung¢, zaznaczajac wybranego pacjenta i naciskajac przycisk ,Delete”
(Usun) znajdujacy sie w prawym gérnym rogu widoku listy pacjentéw. Pojawi sie nowe
wyskakujace okno informujace uzytkownika, Ze wszystkie dane wybranego pacjenta zostang
usuniete.
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Rycina 7.80 Okno potwierdzenia, ze wszystkie dane wybranego pacjenta zostang usuniete

Oprogramowanie Przegladarki (Viewer) wielokomorowych inkubatoréw do IVF z
rodziny MIRI® TL Instrukcja obstugi, wer. 5.0
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Po prawej stronie pod wybranym pacjentem znajduje sie duzy przycisk ,Time-lapses” (Filmy
poklatkowe).

® Patient 1

Patient 1

Treatments

9

Timelapses

Rycina 7.81 Widok wybranego pacjenta

Naci$niecie przycisku ,Time-lapses” (Filmy poklatkowe) otworzy liste filmoéw poklatkowych
dla wybranego pacjenta.
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Rycina 7.82 Widok filméw poklatkowych dla wybranego pacjenta

Oprogramowanie Przegladarki (Viewer) wielokomorowych inkubatoréw do IVFz 53
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Dwukrotne klikniecie Zagdanego pacjenta otworzy widok wybranego pacjenta.

© Ppatient 1

Patient 1

Treatments

9

Timelapses

Rycina 7.83 Widok wybranego pacjenta
W prawym dolnym rogu ekranu znajduje sie przycisk ,Edit” (Edytuj).

Widok okreslonego pacjenta zawiera informacje o pacjencie pochodzace z bazy danych.
Wszystkie dane mozna tutaj edytowac lub dodawad, jesli pola pozostaty puste podczas
tworzenia danych pacjenta. Dodawaj i edytuj dane, naciskajac przycisk ,Pencil” (Otowek) w
prawym dolnym rogu. Uzytkownik musi dokonac¢ zapisu (po dodaniu informacji pojawia sie
przycisk ,Save” (Zapisz)), aby wszelkie zmiany zostaty zachowane.

Przycisk ,Plus” w prawym gérnym rogu widoku listy pacjentéw umozliwia uzytkownikowi
dodanie nowego pacjenta. Po naci$nieciu otwiera sie nowy widok:



Code #

Rycina 7.84 Okno tworzenia nowego pacjenta
Mozna wpisac rézne informacje o pacjencie:

e Kod # (numer identyfikacyjny - pozostawienie pustego pola spowoduje, Ze system
nada unikalny kod)

e Imie i nazwisko (musi zosta¢ wprowadzone)

e Data urodzenia (date wstawia sie przy uzyciu funkcji kalendarza uzytkownika)

e Wiek (jest obliczany)

e Rozpoznanie

e Komentarz



Date urodzenia wprowadza sie za pomoca funkcji kalendarza, ktéra otwiera sie po
nacis$nieciu.

Birth Date

4 January 2021

Su Mo Tu We Th

4 5 6 7
11 12 13 14
18 20 21
25 26 27 28

Rycina 7.85 Wprowadzanie daty urodzenia

Wprowadzenie wiekszosci informacji zawartych w bazie danych jest opcjonalne, z

wyjatkiem imienia i nazwiska pacjenta. System wygeneruje ostrzezenie, jesli niezbedne
informacje nie zostaty wprowadzone.



Correct errors

Rycina 7.86 Informacje ostrzegawcze
Przycisk ,Save” (Zapisz) w prawym dolnym rogu pozwala zapisa¢ wprowadzone informacje.

Naci$niecie przycisku ,Spouse” (Wspotmatzonek) otwiera widok, w ktérym mozna
wprowadzi¢ dane wspétmatzonka.

Code #

Birth Date

Rycina 7.87 Okno informacji o wsp6tmatzonku



Istnieje mozliwo$¢ wpisania nazwiska i daty urodzenia. Przycisk ,Save” (Zapisz) w prawym
dolnym rogu pozwala zapisa¢ wprowadzone informacje.

Naci$niecie przycisku ,Contact” (Kontakt) otwiera widok, w ktérym mozna wprowadzic
dane kontaktowe.

Rycina 7.88 Okno informacji kontaktowych

Mozna wprowadzi¢ ré6zne numery telefondw, adresy e-mail i adresy zamieszkania. Przycisk
»Save” (Zapisz) w prawym dolnym rogu pozwala zapisa¢ wprowadzone informacje.

Po dodaniu pacjenta do bazy danych informacje beda dostepne na liscie w gt6wnym widoku
pacjenta.

Aby przeprowadzi¢ zabieg, uzytkownik musi otworzy¢ widok pacjenta (wiecej informacji
znajduje sie w sekcji 7.4.2).

Po prawej stronie pod wybranym pacjentem znajduje sie duzy przycisk ,Treatment”
(Zabieg). Otwiera widok zabiegu, ktory zawiera liste przegladowa biezacych Ilub
wcze$niejszych zabiegéw danego pacjenta i pozwala uzytkownikowi doda¢ nowy zabieg.
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Rycina 7.89 Widok zabiegu wybranego pacjenta

Naci$niecie przycisku ,Plus” otwiera okno nowego zabiegu.

Rycina 7.90 Okno nowego zabiegu

Przycisk ,Plus” w dolnym panelu otwiera wiecej opcji wprowadzania konkretnych
informacji o zabiegu pacjenta.

Sekcja ,General” (Ogolne) zawiera dane lekarza, embriologa i pole komentarzy. Wszystkie te
informacje sg opcjonalne. Po wprowadzeniu informacji nalezy je zapisac.

Pierwszy przycisk ,Plus” spowoduje wyswietlenie sekcji ,Medication” (Leki).



®© gg Patient 1

Rycina 7.91 Dodana sekcja ,Medication” (Leki).
W tej sekcji mozna wprowadzic¢ informacje o stosowanym leku:

e Protokét podawania leku

e Nazwa leku

e Stymulacja oocytow

e Dawka FSH

e Komentarze (pole tekstowe do umieszczenia dowolnego wpisu)

W dolnej czes$ci widoku tworzenia zabiegu nadal wyswietlane jest zestawienie pozostatych
sekcji z informacjami o zabiegu. Z zestawienia zniknela tylko sekcja ,Medication” (Leki),

poniewaz jej widok jest obecnie otwarty.

Zapisz informacje, ktére zostaly wprowadzone w sekcji ,Medication” (Leki), naciskajac
przycisk ,Save” (Zapisz).

Naci$niecie przycisku ,Plus” pod ,Oocytes” (Oocyty) otwiera sekcje dotyczaca oocytow.



®© gg Patient 1

Rycina 7.92 Dodana sekcja ,Oocytes” (Oocyty).
W tej sekcji mozna wprowadzi¢ informacje o komdrkach jajowych:

e 7rédto oocytu

e Jakos$c¢ oocytu

e Data pozyskania

e Pole do zapisania informacji o pobranej komorce jajowej z podziatem na: dojrzata i
niedojrzata

e Komentarz (pole tekstowe do umieszczenia dowolnego wpisu).

Zapisz informacje, ktore zostalty wprowadzone w sekcji ,Oocytes” (Oocyty), naciskajac
przycisk ,Save” (Zapisz).

Ponownie, lista pod przyciskiem ,Plus” zostanie skrdocona, teraz zaréwno o sekcje
»Medication” (Leki), jak i ,Oocytes” (Oocyty). Prosze zwroci¢ uwage, ze u géory pokazane s3
otwarte sekcje zwigzane z zabiegiem wskazujace, jak gteboko uzytkownik dotart podczas
nawigacji. Tutaj widzimy ,General” (Ogélne) (1. sekcja), ,Medication” (Leki) (2. sekcja),
,0ocytes” (Oocyty) (kolor niebieski — oznacza aktywny widok).

Nacis$niecie przycisku ,Plus” pod , Culture” (Hodowla) otwiera sekcje dotyczaca hodowli.



®© gg Patient 1

Rycina 7.93 Dodana sekcja ,,Culture” (Hodowla)

W tej sekcji mozna wprowadzic¢ informacje o hodowli:

e Typ hodowli
e Komentarz (pole tekstowe do umieszczenia dowolnego wpisu)

Zapisz informacje, ktére zostaty wprowadzone w sekcji ,Culture” (Hodowla), naciskajac
przycisk ,Save” (Zapisz).

Ponownie, lista pod przyciskiem ,Plus” zostanie skrdocona, a lista otwartych sekcji
zwigzanych z zabiegiem wydtuzona o sekcje , Culture” (Hodowla).



Naci$niecie przycisku ,Plus” pod ,Insemination” (Inseminacja) otwiera sekcje dotyczaca
inseminacji.

®© gé Patient 1

Rycina 7.94 Dodana sekcja , Insemination” (Inseminacja).
W tej sekcji mozna wprowadzi¢ informacje o inseminacji:

e Typ inseminacji (IVF, ICSI)
e Data
¢ Komentarz (pole tekstowe do umieszczenia dowolnego wpisu)

ﬁ Trzeba Koniecznie wprowadzi¢ poprawny czas inseminacji dla zapewnienia
prawidlowosci analizy danych z rejestracji zmian zachodzacych w czasie. Czasy
podzialu s3 obliczane i rejestrowane zgodnie z czasem inseminacji stanowigcym
punkt poczatkowy. Jesli czas nie zostanie wprowadzony, system uzyje momentu
rozpoczecia rejestracji zmian zachodzacych w czasie jako czasu zero. Moze to by¢
przydatne w przypadku hodowli oocytow w sposob naturalny, poniewaz w takiej
sytuacji nie istnieje czas inseminacji.

Zapisz informacje, ktore zostaty wprowadzone w sekcji ,Insemination” (Inseminacja),
naciskajac przycisk ,Save” (Zapisz).



Ostatni pozostaty przycisk ,Plus” to ,Result” (Wynik), ktory otwiera sekcje wynikéw.

®© Eé Patient 1

Rycina 7.95 Dodana sekcja ,,Result” (Wynik)
W tej sekcji mozna wprowadzi¢ informacje o wyniku:

e Termin transferu

e Komentarz do transferu (pole tekstowe do umieszczenia dowolnego wpisu)
e Wspomagane wyleganie zarodka (nieustawione - nie - tak)

e Test HCG (nieustawiony - negatywny - pozytywny)

e Pecherzyki cigzowe (od 0 do 5)

e Bicie serca ptodu (od 0 do 5)

e Urodzone dzieci (od 0 do 5)

e Wynik (pole tekstowe do umieszczenia dowolnego wpisu)

Zapisz informacje, ktore zostaly wprowadzone w sekcji ,Result” (Wynik), naciskajac
przycisk ,Save” (Zapisz).

Wyniki wprowadza sie, klikajac okragty przycisk, az wyswietli sie wtasciwy wynik.

Uzytkownik moze usungc¢ wszystko, co napisze w ,,otwartym polu tekstowym”. Na przyktad
»Wynik”, ,Nazwisko lub kod pacjenta”, ,Komentarz do transferu” itp.

Mozna to zrobi¢, wciskajac przycisk ,X” zaznaczony na czerwono na ponizszym obrazie.



Transfer Comment

Rycina 7.96 Przycisk ,Clear” (Wyczys¢)

W widoku zabiegu konkretnego pacjenta istnieje mozliwo$¢ rozpoczecia nowego procesu
rejestracji zmian zachodzacych w czasie.

®© Eé Patient 1

Add timelapse

Rycina 7.97 Przycisk ,Add time-lapse” (Dodaj zdjecia poklatkowe) pod zabiegiem konkretnego pacjenta

Po nacisnieciu przycisku ,Add time-lapse” (Dodaj zdjecia poklatkowe) otworzy sie nowe
okno. Uzytkownik musi wybra¢, na ktére urzadzenie przestane zostanie polecenie
wykonywania zdje¢ poklatkowych.

Jesli w widoku inkubatora istnieja wytaczone inkubatory, nie beda one widoczne w oknie
»Select incubator” (Wybierz inkubator) ponizej.
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Rycina 7.98 Wybierz urzadzenie, na ktdére przestane zostanie polecenie wykonywania zdje¢ poklatkowych

& Jeden zabieg moze mie¢ wlaczony tylko jeden proces rejestracji zmian
zachodzacych w czasie. Jesli uzytkownik chce doda¢ wiecej procesow rejestracji zmian
zachodzacych w czasie, musi doda¢ nowy zabieg.

ﬁ Najpierw nalezy stworzy¢ proces rejestracji zmian zachodzacych w czasie w
przegladarce TL Viewer i przesta¢ do wielokomorowego inkubatora do IVF MIRI® TL6
lub MIRI® TL12, aby pojawit sie na liScie dostepnych pacjentow w wielokomorowym
inkubatorze do IVF MIRI® TL6 albo MIRI® TL12. Rejestracji zmian zachodzacych w
czasie nie mozna uruchomi¢ w zaden inny sposadb.

ﬁ Wiecej informacji na temat wlaczania i wylaczania inkubatora mozna znalezé w
sekgji ,, 7.5 Inkubatory” ponize;j.

Oprogramowanie Przegladarki (Viewer) wielokomorowych inkubatoréw do IVFz 66
rodziny MIRI® TL Instrukcja obstugi, wer. 5.0



Jesli stworzono proces rejestracji zmian zachodzacych w czasie, strona zabiegu bedzie
wygladac jak ponizej, a po naci$nieciu przycisku ,Time-lapse” (Zdjecia poklatkowe) zostanie
wys$wietlony widok rejestracji zmian zachodzacych w czasie

9

Timelapse

Rycina 7.99 Widok zabiegu w procesie rejestracji zmian zachodzacych w czasie

Naci$niecie przycisku , Time-lapse” (Zdjecia poklatkowe) spowoduje wyswietlenie widoku
rejestracji zmian zachodzacych w czasie.
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Rycina 7.100 Widok rejestracji zmian zachodzacych w czasie dla okreslonego pacjenta

Naci$niecie przycisku ,Incubator” (Inkubator) w widoku gtéwnym otworzy nowe okno, w
ktérym uzytkownik moze zobaczy¢ wszystkie wielokomorowe inkubatory do IVF z rodziny
MIRI® TL, ktore kiedykolwiek byty podiaczone do oprogramowania przegladarki
wielokomorowych inkubatoréw do IVF z rodziny MIRI® TL.

G) El Incubators
® DEMO

Rycina 7.101 Inkubator ,DEMO” jest wigczony



Naciskajgc przycisk ,Disable” (Wytacz) w prawym goérnym rogu, uzytkownik moze wytaczy¢
zaznaczony inkubator. Nie bedzie juz dostepny do wyboru podczas tworzenia procesu
rejestracji zmian zachodzacych w czasie.

G) El Incubators

Rycina 7.102 Inkubator ,DEMO” jest wylaczony
Dwukrotne klikniecie wybranego inkubatora spowoduje przejscie bezposrednio do widoku
rejestru danych inkubacji tego inkubatora.

Na ponizszym rysunku pokazano dane temperatury inkubacji w czwartej komorze.
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Rycina 7.103 Widok rejestru danych temperatury inkubacji w inkubatorze ,DEMO”.

Nie ma tu zbyt wielu dodatkowych opcji. W prawym gérnym rogu ekranu uzytkownik moze
przenie$¢ dane do biezgcego miesigca, naciskajgc przycisk ,Month” (Miesiac), biezacego
tygodnia naciskajac przycisk ,Week” (Tydzien) i biezacego dnia naciskajac przycisk ,Day”
(Dzien).

Inng opcja jest naci$niecie przycisku zaznaczonego na ponizszym obrazie na czerwono, co

pozwala uzytkownikowi wybrac¢ zadany miesigc. Miesigce s3 wymienione od pierwszego
miesigca dziatania MIRI® TL.

2021.04.19 00:00 - 2021.04.26 00:00

. ‘ MONTH WEEK

Rycina 7.104 Opcje wyboru danych inkubacji

Oprogramowanie Przegladarki (Viewer) wielokomorowych inkubatoréw do IVF z
rodziny MIRI® TL Instrukcja obstugi, wer. 5.0
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Inng opcja jest przesuniecie przez uzytkownika danych z wybranego miesigca pomiedzy
przedziatami ,dziennym”, ,tygodniowym” i ,miesiecznym”, naciskajagc odpowiednie
przyciski wymienione ponize;j.

Weekly

Monthly

Rycina 7.105 Opcje wyboru danych inkubacji

Po wybraniu Zgdanej opcji danych, naciskajac przycisk wskazujacy kierunek w lewo (<) i
przycisk wskazujgcy kierunek w prawo (>), uzytkownik moze przelacza¢ sie pomiedzy
danymi w tych przedziatach.

W tej sekcji uzytkownik moze wprowadzac¢ ustawienia dla wydarzen, wynikéw, idealnych
czasOw i tworzy¢ nowe stany zarodka. Majg warto$¢ domy$lng w momencie dostawy
urzadzenia, ale musza zosta¢ skonfigurowane zgodnie z unikalnymi preferencjami i
potrzebami uzytkownika.

Po naci$nieciu przycisku ,Settings” (Ustawienia) otwiera sie widok ustawien, ktory zawiera
sekcje ,Annotations” (Adnotacje) i ,Embryo States” (Stany zarodka).
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Rycina 7.106 Widok ustawien
Pokazuje grupy adnotacji. Grupe mozna doda¢, naciskajgc przycisk ,+”, ktéry znajduje sie
pod najnizej potozong grupa. Grupe mozna usung¢, naciskajac ikone usuwania w prawym
dolnym rogu wyswietlacza.

Nacis$niecie paska ,Event” (Zdarzenie) spowoduje otwarcie widoku adnotacji zdarzen.
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Rycina 7.107 Ustawienia - adnotacje - widok zdarzen



Tutaj mozna zobaczy¢ zdarzenia wchodzgce w skiad grupy adnotacji. Na powyzszym obrazie
widoczna jest cyfra 2 (czas do etapu dwukomdrkowego). Zdarzenie jest oznaczone jako
»aktywne”, co oznacza, ze bedzie uzywane w trybie adnotacji.

Przypisano mu kolor czerwony (kolor przedstawiony w kontekscie, w ktérym pojawia sie
t2). Zostaty ustawione Idealne czasy dla IVF i ICSI z dolnym i gérnym zakresem.

Zadne obliczenia nie s3 tutaj powigzane z parametrem t2.

Jesli uzytkownik chce automatycznie obliczy¢ czas miedzy t2 a t3, zmienne wprowadza sie
do pola kalkulacyjnego. Nastepnie wybierana jest funkcja matematyczna, ktéra wykona
obliczenia. Na przyktad cc2 to réznica czasu miedzy podziatem na 2 komoérki, a podziatem
na 3 komorki. Warto$¢ czasu podziatu komérkowego t3 zostanie odjeta od wartosci czasu
podziatu komdrkowego t2. W ten sposdb system automatycznie obliczy cykle komérkowe
po dodaniu adnotacji o czasach zdarzen. Mozna réwniez ustawic i §ledzi¢ wartosci obliczone
eksperymentalnie.
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PN Score
Annotations

Fragmentation
Uil Even

Uneven

+

Rycina 7.108 Ustawienia - adnotacje - widok symetrii

Dane zdarzen cechujg sie rowniez zachowaniami, ktore decyduja, jak zareaguja na adnotacje.
Na przyktad t2 wystapi tylko raz, co oznacza, ze praktyczne jest usuniecie tego zdarzenia z
listy po przypisaniu mu warto$ci (adnotacji). Takie zachowanie okreslane jest jako ,Single”
(Pojedyncze).



Podobnie jak symetria, na r6znych etapach moga wystapic inne zjawiska, ktére powinny by¢
dostepne do wyboru po jednorazowym uzyciu. Takie zachowanie okreslane jest jako ,,Multi”
(Wielokrotne).

Uzytkownik moze rowniez mie¢ grupe potaczonych adnotacji, aby reszta grupy znikneta,
jesli uzytkownik tak wybierze. Takie zachowanie okres$lane jest jako ,All” (CatoSciowe).

[stnieje réwniez lista adnotacji ,Multinucleation” (Wielonukleacja), ,PN Score” (Ocena
przedjadrzy), ,Fragmentation” (Fragmentacja) i ,Measurement” (Pomiar).

7.6.2 Stany zarodka

W poprzednich wersjach nie byto innego wyboru pomiedzy ustawieniami, tylko sekcja
»Adnotacje”. W wersji przegladarki wielokomorowych inkubatoréw do IVF z rodziny
1.19.0.0.MIRI® TL nowo dodana sekcja ,Stany zarodka” umozliwia uzytkownikowi
wprowadzanie dodatkowych stan6w zarodka.

© E}n: SETTINGS

d75z Active [ 1§

Transfer

Key

Discard Name

Abnormal

Color

Rycina 7.109 Aktywny stan nowego zarodka
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© ?;z: SETTINGS

— Inactive

Transfer

Key

Discard Name

Color

Rycina 7.110 Nieaktywny stan ,nieprawidtowego” zarodka

Tworzenie nowego stanu zarodka obejmuje 4 stany:

1. Mozliwos¢ aktywacji/dezaktywacji utworzonego stanu zarodka.

2. ,Klucz” - jeden symbol, ktéry bedzie wskazywat wybrany dotek na mapie szalki. Musi
by¢ unikalny i nie pokrywac sie z istniejacymi.

3. ,Nazwa” - nazwa tworzonego stanu zarodka.

4. Wyboér koloru stanu zarodka.

7.6.3 Modele oceny

W wers;ji 1.20.0.0 przegladarki wielokomorowych inkubatoréw do IVF z rodziny MIRI® TL
istnieje mozliwo$¢ tworzenia modeli oceny zarodkow.

W menu ,Settings” (Ustawienia) zostala wprowadzona nowa funkcja ,Score Models”
(Modele oceny).

© ?,:ﬁ SETTINGS

4
Rycina 7.111 Modele oceny
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Ekran wprowadzania modelu oceny, pozwalajacy uzytkownikowi na utworzenie zadanego
modelu oceny zarodka, otwiera sie po naci$nieciu przycisku ,+”".

© ﬁa SETTINGS

Model

Active | | |
Model type

Name
[ Weighted |

Rycina 7.112 Okno tworzenia nowego modelu oceny zarodka

Wybor typu modelu

Uzytkownik ma do wyboru dwa typy modeli - ,Hierarchiczny” i ,Wazony”. Gtéwna réznica
miedzy tymi typami modeli polega na tym, ze model ,Hierarchiczny” jest przedstawiany
graficznie, a model ,Wazony” - w postaci wzoru.

Active | |

Name Model type

Test Model Weighted

Rycina 7.113 Model typu ,hierarchicznego”

Active | |1

Name Model type

Test Model FICCIIIRN Weighted

Score

Rycina 7.114 Model typu ,wazonego”
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Model mozna aktywowac¢ lub dezaktywowac, naciskajgc przycisk (oznaczony na czerwono)
na ponizszym obrazie.

Embryo States

Hierarchical test model Model

Weighted test model Active [
+ Model type

Name

Hierarchical test model Weighted

Rycina 7.115 Aktywacja lub dezaktywacja wybranego modelu oceny

Tworzenie zmiennych

Obok przycisku ,Model” znajduje sie rowniez przycisk ,Variables” (Zmienne). Po jego
nacis$nieciu zostanie wyswietlona lista zmiennych. Lista bedzie zawierata predefiniowane
zmienne pobierane automatycznie z listy adnotacji obliczen zdarzen.

Test Model Variables

Weighted Test

-+

Rycina 7.116 Wykaz zmiennych (,,Variables”) z listy adnotacji

Naciskajac przycisk ,+”, uzytkownik moze utworzy¢ nowg zmienng, wprowadzajac jej nazwe

iwzor.

Variables

Name

Formula

Rycina 7.117 Tworzenie nowej zmienne;j
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@ Nazwa zmiennej nie moze skladac sie ze znakow specjalnych, np. ,+”, ,,-", /" itp.
W przypadku uzycia takiego symbolu pole zostanie otoczone czerwonym okregiem.

Naciskajac litere ,e” w polu ,Formula” (Wzo6r), pojawi sie lista adnotacji ,Events”
(Zdarzenia), gdzie uzytkownik moze wybra¢ zadane zdarzenie zamiast je w catosci
wpisywac.

Variables

Name
ccd

Formula

events_t2

Events_t2

Events_t3
Events_t4
Events_t5
Events_t6
Events_t7
Events_t8
Events_Morula
Events_Blastocyst

Rycina 7.118 Tworzenie nowej zmiennej

& Gdy w polu ,Formula” (Wzér) znajduje sie tekst, nalezy uzy¢ klawisza spacji, aby
przywotlac¢ widok listy zdarzen. W przeciwnym razie uzytkownik bedzie musial wpisa¢
nazwe grupy adnotacji, znak podkreslenia i nazwe adnotacji (np. events_t2).

Name
ccd

Formula

eve nts_tﬁ—d

Rycina 7.119 Tworzenie wzoru bez naciskania klawisza spacji

&' Czerwony kwadrat woko6t wzoru zniknie, jesli wzor zmiennej zostanie zapisany
poprawnie.
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Variables

Name
ccd

Formula

events_t6 - events t2
Events_t2

Events_t3
Events_t4
Events_t5
Events_t6
Events_t7
Events_t8
Events_Morula

Events_Blastocyst

Rycina 7.120 Tworzenie wzoru po nacisnieciu klawisza spacji

ﬁ Jesli uzytkownicy tworza dodatkowe zmienne, beda one mialy zastosowanie tylko
do okreslonego modelu oceny zarodka. Tworzac nowy model oceny zarodka, zmienne
nalezy rowniez utworzy¢ oddzielnie.

Naci$nij przycisk zapisu znajdujacy sie na dole ekranu. Jesli wszystkie pola s3 wypeinione
poprawnie, pojawi sie komunikat ,Saved” (Zapisano); jesli nie, pojawi sie komunikat ,Score
model variables has errors” (Zmienne modelu oceny zawierajg btedy).

7.6.3.1 Hierarchiczne modele oceny

Pierwsza rzecza, ktora powinien zrobi¢ uzytkownik, jest wprowadzenie nazwy dla
hierarchicznego modelu oceny zarodka. Po wprowadzeniu nazwy czerwony kwadrat wokot
pola ,Name” (Nazwa) zniknie.

© ?;# SETTINGS

Test Model Model

-+ Active
Name Model type

Test Model ‘ Weighted

Rycina 7.121 Nadawanie nazwy hierarchicznemu modelowi oceny zarodka
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7.6.3.1.1 Tworzenie wezta warunkowego

Ponizej pola nazwy znajduje sie obszar, w ktérym uzytkownik moze umie$ci¢ powigzania.
Naci$niecie prawego klawisza myszki na tym obszarze spowoduje wyswietlenie listy
mozliwych dziatan. Uzytkownik moze doda¢ wezet warunkowy, wezet wynikowy lub usung¢
wybrany wezet (tylko po wybraniu powigzania).

Model

Active | |
Model type

Name

Test Model _ Weighted

Add Conditional Node
Add Result Node

Rycina 7.122 Tworzenie nowego wezta warunkowego lub wynikowego

Po naci$nieciu przycisku ,Add Conditional Node” (Dodaj wezet warunkowy) pojawi sie
mozliwo$¢ wprowadzenia warunku.

Condition

The SelectedConditionViewModel field is
required.

Rycina 7.123 Warunki do wyboru

Uzytkownik ma do wyboru siedem warunkéw: réwny (symbol ,="), nieréwny (symbol
,!1="), wiekszy niz (symbol ,>"), wiekszy lub réwny (symbol ,>="), mniejszy niZ ( symbol
,<"), mniejszy lub rowny (symbol ,<=") oraz ZaKres.

Oprogramowanie Przegladarki (Viewer) wielokomorowych inkubatoréw do IVF z
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Po wybraniu zgdanego warunku automatycznie wysSwietli sie lista ze zmiennymi i
adnotacjami.

@ System automatycznie wybierze pierwsza zmienng z listy!

Condition

cc2 > 0 e Variable
False

t4
t7

Blastocyst

Rycina 7.124 Warunek ,Wiekszy niz” i opcje adnotacji

ﬁ' Zostana wyswietlone tylko te adnotacje, dla ktorych zachowanie grupy adnotacji
okreslono jako ,pojedyncze” lub ,catosciowe”.

Events Active l

SyTneRy Name Behavior

Multinucleation ‘ Symmetry

PN Score

ANNO on

Rycina 7.125 Mozliwe opcje ,zachowan” adnotacji.

& Hierarchiczny model oceny nie moze posiada¢ dwdéch oddzielnych powigzan
warunkowych w jednym modelu oceny. MoZe mie¢ wiele powigzan warunkowych, ale
musza by¢ one powiazane ze soba nawzajem.
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7.6.3.1.2 Tworzenie wezta wynikowego

Ustawmy warto$¢ zmiennej ,cc2” na wiekszg niz 10. (zmienna ,cc2” oznacza czas, jaki
uptynat miedzy zdarzeniem ,t2” a zdarzeniem ,t3”).

Condition

cc2 > 10 Tue Vanable
False

t4
174

Blastocyst

Rycina 7.126 Zmienna ,cc2” ma warto$¢ wieksza niz 10

Po utworzeniu wezla warunkowego nastepnym krokiem jest utworzenie wezta
wynikowego, co uzytkownik moze zrobi¢, naciskajac prawy klawisz myszki na obszarze
wezta i wybierajac dziatanie ,Add Result Node” (Dodaj wezet wynikowy).

Condition

cc2 > 10 True = Variable
False

Blastocyst

Rycina 7.127 Okno ,Add Result Node” (Dodaj wezet wynikowy).

Result

Value

Rycina 7.128 Utworzone wezta wynikowego bez ustawionej ,wartosci”
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Warto$¢ wezlta wynikowego moze zosta¢ utworzona zgodnie z preferencjami uzytkownika.
W tym przypadku ustawimy jg na , Acceptable” (Akceptowalng). Zostanie jej nadana warto$¢
»True” (Prawda). Dla wartosci ,False” (Fatsz) utwérzmy wezet wynikowy ,Not acceptable”
(Nieakceptowalne).

cc2 > 10 True Acceptable
False

Not acceptable

Rycina 7.129 Wezet warunkowy z 2 weztami wynikowymi

Po utworzeniu weztéw wynikowych wezet warunkowy nalezy powigzac¢ z kazdym weztem
wynikowym. Powigzania mozna dokona¢, naciskajac lewy klawisz myszy na czworoboku
wezla warunkowego, a nastepnie przesuwajac pojawiajaca sie linie w kierunku okregu
znajdujacego sie w wezle wynikowym.

cc2 > 10 True W @® Acceptable
False

Not acceptable

Rycina 7.130 Wezel warunkowy z powigzanym ,akceptowalnym” weztem wynikowym

&’ Modelu oceny nie mozna zapisag, jesli ,wezel warunkowy” i ,wezly wynikowe” nie
sa powiazane. Jesli mimo to uzytkownik sprobuje go zapisa¢, pojawi sie komunikat
»Score models has error” (Modele oceny zawieraja btedy).

ﬁ Model oceny zarodka zostanie zapisany tylko wtedy, gdy zostanie utworzony
wedlug opisanych powyzej krokéw i zostanie naci$niety przycisk zapisywania po
prawej stronie. Uzytkownik zostanie powiadomiony komunikatem ,Zapisano”.



7.6.3.1.3 Usuwanie weztdw warunkowych i wynikowych

Powigzanie miedzy wezlami warunkowymi i wynikowymi mozna usung¢, przesuwajac
myszke po utworzonej linii. Kiedy zmieni sie w mate niebieskie linie, kliknij na nie lewym

przyciskiem myszki.

oc2 > 10 Tue W ® Acceptable
False

= Not acceptable

Rycina 7.131 Usuwanie powigzania miedzy weztami warunkowymi i wynikowymi

Wezet warunkowy lub wynikowy mozna usung¢, naciskajac prawy klawisz myszki nad
wybranym weztem. Zostanie wySwietlone dostepne dziatanie ,Remove node” (Usun wezet).

@® Acceptable
cc2 > 10 Tue

False
- @ Not acceptable

Rycina 7.132 Usuwanie ,akceptowalnego” wezta wynikowego.

Istniejg dwie r6zne metody usuwania niepozadanych weztdéw przez uzytkownika. Pierwsza
metoda polega na przesuwaniu myszKki i zaznaczaniu wszystkich weztéw.

_— @ Acceptable
cc2>10 Tue M

False Il —
Y

|’I‘

\
~—— @ Not acceptable

Rycina 7.133 Zaznaczanie wszystkich weztow

Po wybraniu weztdw (zostang one zaznaczone niebieska linig wokot nich), naciskajac prawy
klawisz myszki w oknie komérki, wybierz ,Remove selected nodes” (Usun zaznaczone

wezly).
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| L] s Acceptable
cc2 > 10 Tve M

False Il 1
® Not acceptable

Add Conditional Node
Add Result Node

Remove selected nodes

Rycina 7.134 Usuwanie wszystkich wybranych weztow

Druga metoda polega na kliknieciu na wybrane wezly jeden po drugim, przytrzymujac
jednoczes$nie klawisz ,Ctrl”. Po wybraniu wszystkich weztéw powtérz powyzszy krok
usuwania.

7.6.3.1.4 Funkcje dodatkowe

Naciskajac i przytrzymujac prawy klawisz myszki na polu komorki, uzytkownik moze
przesuwac widok oceny zarodka.

Uzytkownik moze zmaksymalizowa¢ lub zminimalizowa¢ widok za pomocg koétka
przewijania myszki.

® Acceptable
cc2 > 10 Tue M -

False Il

@® Not acceptable

Rycina 7.135 Widok zmaksymalizowanego modelu oceny zarodka

Rycina 7.136 Widok zminimalizowanego modelu oceny zarodka
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Po naci$nieciu przycisku ,Reset” widok powrdéci do poczatkowego etapu tworzenia.

® Acceptable
cc2 > 10 True H -

False

® Not acceptable

Rycina 7.137 Resetowanie poczatkowego widoku modelu oceny
Wezty mozna przesuwaé we wszystkich oknach komoérek, zaznaczajac je i po prostu
przesuwajac przy uzyciu klawisza myszki. Wiele weztéw (wybranych z wcisnietym

klawiszem ,Ctrl”) zostanie przesunietych jednocze$nie. Linia powigzania wezla zostanie
dostosowana automatycznie.

cc2 = 10 True .
False Il

® Acceptable
@ Acceptable
@® Not acceptable

@® Not acceptable

Rycina 7.138 Jednoczesne przesuwanie weztéw wynikowych

cc? > 10 True .

False Il

7.6.3.2 Wazone modele oceny

Pierwsza rzecza, ktéra powinien zrobi¢ uzytkownik, jest wprowadzenie nazwy dla
wazonego modelu oceny zarodka. Po wprowadzeniu nazwy czerwony kwadrat wokét pola
,Name” (Nazwa) zniknie.
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© 3# SETTINGS

Hierarchical test model Model

Weighted test model

Active |
+ Name Model type

Weighted test model BICIEIOGIEINE  Weighted

Score

Rycina 7.139 Nadawanie nazwy wazonemu modelowi oceny zarodka

Naciskajac litere ,e” w polu ,Score” (Ocena), pojawi sie lista adnotacji, gdzie uzytkownik
moze wybrac zgdane zdarzenie zamiast je w cato$ci wpisywac.

© ‘Eﬁ: SETTINGS

Hierarchical test model Model

Weighted test model

Active |
+ Name Model type
Weighted test model REEe=I) Weighted

Score
events_t2
Events_t2
Events_t3
Events_t4
Events_t5
Events_t6
Events_t7
Events_t8
Events_Morula

Events_Blastocyst

Rycina 7.140 Tworzenie nowej oceny

&' Przy tworzeniu wzoru ,oceny” obowiazujg te same zasady, co przy tworzeniu
wzoru ,zmiennych”. Aby uzyska¢ wiecej informacji, prosze zapoznac sie z sekcja
»Variables creation” (Tworzenie zmiennych).
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Hierarchical test model Model

Weighted test model Active I
=+ Name Model type

Weighted test model RICEIEOIIEIN Weighted

Score

events_t2-e

Rycina 7.141 Tworzenie nowej oceny bez naciskania klawisza spacji

ﬁ' Czerwony kwadrat wokot ,oceny” zniknie, jesli wzor oceny zostanie zapisany
poprawnie.

Hierarchical test model Model

Weighted test model Active
-+ Name Model type

Weighted test model ‘ —— Weighted

Score

events_t2 - events_t2
Events_t2

Events_t3

Events_t4

Events_t5

Events_t6

Events_t7

Events_t8

Events_Morula

Events_Blastocyst

Rycina 7.142 Tworzenie nowej oceny bez naciskania klawisza spacji
7.6.3.3 Usuwanie modeli ocen

Utworzony model oceny zarodka mozna usuna¢, naciskajgc przycisk , Trash bin” (Kosz) obok
,typu modelu”.
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Hierarchical test model Model

Weighted test model Active Cl
-+ Name Model type

Hierarchical test model Weighted |

Rycina 7.143 Przycisk ,kosza” stuzacy do usuwania utworzonego modelu oceny zarodka
Modelu oceny zarodka nie mozna usung¢, jesli jest przypisany do okreslonego procesu

rejestracji zmian zachodzacych w czasie. W dolnej czeSci widoku pojawi sie komunikat
,Score model cannot be deleted” (Nie mozna usung¢ modelu oceny).

® ?,'st SETTINGS

Rycina 7.144 Komunikat o btedzie podczas préby usuniecia modelu oceny zarodka, ktéry jest przypisany do
procesu rejestracji zmian zachodzacych w czasie

&' Przycisk ,X” znajdujacy sie na dole ekranu pozwala na powrdt do gléwnego
widoku ,modeli oceny”.

Skontaktuj sie z Esco Medical lub lokalnym przedstawicielem w celu uzyskania dodatkowych
informacji.



